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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

2.0 Funkcijy aprasymas

Silumos punktas centralizuotam Sildymui, esant
nepriklausomai sistemai. Silumos punktas nepriklausomai
Sildymo sistemai

Patalpy Sildymas

JJermix Compact 28 VX-FI” yra Silumos gamybai skirtas Silumokaitis,
naudojamas dideliuose pastatuose, pvz., sporto centruose,
mokyklose, daugiaauksciuose ir pan. Jis gali bati naudojamas
nepriklausomam 3ildymo sistemos jungimui prie centralizuoty
tinkly ten, kur reikalaujamas hidraulinis sistemy atskyrimas nuo
centralizuoto Silumos tiekimo tinklo. Jis taip pat tinkamas perdaryti
j centrinio Sildymo sistema, jeigu antriné Sildymo sistema gali bati
prijungta prie priklausomos centrinio sildymo sistemos, arba kai
batina ypatingai efektyvi apsauga nuo Sildymo sistemos nuotékiy.
Galima prijungti karsto vandens akumuliacine talpa.

Efektyvus silumokaitis

Silumos punkte sumontuotas efektyvus $ilumokaitis, uztikrinantis
nasiausia Silumos isgavima ir pasizymintis eksploatavimo
ekonomiskumu.

Keli variantai

JJTermix Compact 28 VX-FI” sumontuotas Silumokaitis, kuris
skirtas sildyti patalpas, valdyti srauta, siurblj, elektroniniu badu
reguliuoti Sildymo grandine ir tiesiogine iSvest;j i$ karSto vandens
akumuliacinés talpos. Elektroninis valdiklis nustatytas gamykloje.
Elektroniniai komponentai i$ anksto sujungti, o jrenginyje
sumontuotas 230 V kintamajai srovei skirtas kistukas.
Rekomenduojama pries jrenginj pastato stovy sistemoje Sildymo
sistemos tiekimo ir grjztamojoje linijoje sumontuoti dinaminius
balansinius voZtuvus.

JTermix Compact 28 VX-FI“ gaminamas standartiniy konstrukcijy:
« VX su silumokaiciy tiesioginiam Sildymui.

« VX su Silumokaiciu nepriklausomos Sildymo sistemos ir
integruotos talpos reguliavimui.

Lankstus sprendimas

Vamzdzius galima prijungti i$ virSaus arba i$ apacios, todél sis
sprendimas pasizymi dideliu lankstumu. Montuojant taupomas
laikas ir vieta.

Minimalis Silumos nuostoliai
Visiskas jrenginio izoliavimas uztikrina minimalius Silumos
nuostolius.

Patikimas ir nesudétingas montavimas

JTermix Compact 28 VX-FI” pasizymi veikimo patikimumu.
Kokybiskas jrenginys pagamintas Danijoje. Jis greitai surenkamas
ir lengvai montuojamas.
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

3.0 Saugaus darbo reikalavimai

3.1 Bendros saugos pastabos

Toliau pateikti nurodymai skirti standartiniam Silumos
punktui. Uzsakovui pageidaujant galimos ir nestandartinés
Silumos punkto modifikacijos.

Prie$ montuojant ir paleidziant Silumos punkta, batina atidziai
perskaityti $j eksploatavimo vadova. Gamintojas neprisiima
atsakomybés uz zZalg arba gedimus, patirtus nesilaikant
eksploatavimo vadovo nurodymu. Atidziai perskaitykite visas
instrukcijas ir jy laikykités, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy,
suzeidimy arba nuosavybés sugadinimo.

Montavimo, paleidimo ir techninés priezitros darbus turi atlikti tik
kvalifikuotas ir jgaliotas personalas.

Rekomenduojame laikytis sistemos gamintojy arba sistemos
operatoriaus pateikiamy instrukcijy.

Apsauga nuo korozijos

Visi vamzdziai ir jy komponentai pagaminti is nertdijanciojo plieno
arba zalvario.

Maksimalus chloro komponenty kiekis srauto terpéje neturi virsyti

150 mg/I.

Esant didesniam nei rekomenduojamam leistinam chlorido kiekiui,
ypac padidéja korozijos atsiradimo jrenginiuose rizika.

Energijos saltinis

Silumos punktas sukurtas centralizuotai $ildymo sistemai kaip
pirminis energijos 3altinis. Taciau galima naudoti ir kitus energijos
saltinius, jei tai leidzia darbo salygos ir jie yra panasus j centralizuoto
sildymo energijos 3altinius.

Taikymas

Silumos punktas sukurtas prijungti prie namo jrangos nuo uz3alimo
apsaugotoje patalpoje, kurios temperatdra nevirsija 50 °C, o
drégnumas - 60 %. Neuzdenkite ir neaptaisykite Silumos punkto ar
kitaip neuzstatykite jéjimo j punkta.

Medziagy pasirinkimas
Medziagos visuomet pasirenkamos laikantis vietos jstatymu.

Apsauginis (-iai) voztuvas (-ai)

Silumos punkte gali bati sumontuotas apsauginis (-iai) voztuvas
(-ai), taciau visada reikia vadovautis vietos jstatymais bei
taisyklémis.

Jungtis
Silumos punkte turi bati jdiegta funkcija, uztikrinanti punkto
atjungima nuo visy energijos saltiniy (taip pat ir maitinimo).

Avariniai atvejai

IStikus pavojui ar jvykus nelaimingiems atsitikimams (gaisrui,
protékiui ar kitoms pavojingoms sglygoms), jei jmanoma,
nutraukite punkto energijos tiekima i visy energijos 3altiniy ir
susisiekite su specialistu.

Jei karstas vanduo buitinéms reikméms yra netinkamos spalvos
arba kvapo, uzdarykite visus Silumos punkto uzdarymo voztuvus,
praneskite eksploatavimo personalui ir nedelsdami susisiekite su
specialistu.

REACH

Visi ,Danfoss A/S" gaminiai atitinka REACH reikalavimus.

Vienas i$ REACH reglamente numatyty jsipareigojimy — informuoti
klientus apie medziagy kandidaciy sarase esancias medziagas, jei
tokiy yra. Siuo dokumentu informuojame apie vieng i medziagy
kandidaciy sarase esanciy medziagy: gaminyje yra zalvario daliy,
kuriy sudétyje yra Svino (CAS Nr. 7439-92-1), kurio koncentracija
virSija 0,1 % masés.

Saugojimas
Jei pries montavima Silumos punkta reikia saugoti, tam skirtos
patalpos turi bati sausos ir Sildomos.

s

Tik jgaliotas aptarnaujantis personalas

Montavimo, paleidimo ir techninés priezitros darbus turi atlikti tik
kvalifikuotas ir jgaliotas personalas.

N

Atidziai laikykiteés instrukcijy
Siekdami isvengti suzeidimy ar jrenginio gedimo, privalote perskaityti
sias instrukcijas ir jy laikytis.

A

Pavojus dél per didelio slégio ir temperataros
Zinokite leisting sistemos slégj ir temperatara.

Maksimali silumos punkto srauto terpés temperatdra yra 120 °C.

Maksimalus darbinis Silumos punkto slégis 10 bary. Uzklausoje
galimos PN 16 versijos.

Jeigu virsijami leistini darbiniai parametrai, gerokai padidéja rizika
sugadinti jranga ir patirti traumas aptarnaujant.

Silumos punkte gali biti sumontuoti apsauginiai voztuvai, taciau
visada reikia vadovautis vietiniais jstatymais bei taisyklémis.

A

Pavojus dél karsty pavirsiy

Silumos punkto kai kurie pavirsiai jkaista, todél prie jy prisilietus oda
gali nudegti. Bakite atsargls, budami netoli $iy jkaitusiy pavirsiy.
Nutrdkus energijos tiekimui, variklio voZtuvai gali jstrigti atidaryto
voztuvo padétyje. Silumos punkto pavirsiai jkaista, todél prie jy
prisilietus oda gali nudegti. Centrinio Sildymo padavimo ir gragzinimo
konturuose esantys rutuliniai voztuvai turi bati uzdaryti.

A

Pavojus pazeisti transportuojant

Prie$ montuodami Silumos punkta jsitikinkite, ar jis nebuvo pazeistas
transportuojant.

§

SVARBU: jungciy uzverzimas

Dél transportuojant kylancios vibracijos batina patikrinti visas junges,
uzverziamas jungtis, elektros apkaba ir uzverziamus sujungimus ir
priverzti juos pries jleidZziant vandens j sistema. Prileidus j sistema
vandens ir paleidus ja veikti, VISAS jungtis batina uzverzti i$ naujo.
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

4.0 Montavimas

4.1 Kompaktinio modulio montavimas

R

Montavimo darbai turi bati atliekami laikantis vietos jstatymy bei

taisykliy. éq
Centralizuotas $ildymas (CS). Tolesniuose skyriuose CS reiskia

Siluma, kuri tiekiama j Silumos punkta. | ,Danfoss” Silumos punkta
siluma gali bati tiekiama naudojat jvairius energijos 3altinius, pvz.,
mazutg, dujas arba saulés energija. Kad buty paprasciau, t/v gali
bati vadinamas pirminiu silumos 3altiniu.

Tik jgaliotasis personalas

Montavimo, paleidimo ir techninio aptarnavimo darbus turi atlikti tik
kvalifikuotas jgaliotasis personalas.

Prijungimo vietos:

1. Centralizuoto Sildymo (CS) tiekimas

———h
R

Centralizuoto $ildymo (CS) grazinimas ——
Sildymo (S) tiekimas L i H H H
2

Sildymo (5) grazinimas
| talpa tiekimo linija (TSL)

IS T o

10

I$ talpos grjztama linija (TGL)

1 2 3 4 5 6
Jungéiy matmenys: {W
t/v+S+TSL+TGL: G 1 col. (vid. sriegis) 67] 160 [ 155 [130 [ 205 [110 e

Matmenys (mm):

Vamzdziy isdéstymas gali skirtis nuo pavaizduoto paveikslélyje.
Su izoliacija: A 890 x P 905 x G 400 Atkreipkite démesj j Zyméjimq ant punkto.

Svoris (apytiks.): 60 kg

AQ2322864772871t-LT0103 / LLT42363 © Danfoss | 2024.01 | 5



Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

Nuimkite priekine dalj.

Nuimkite kitus blokus.

Pritvirtinkite prie sienos montavimo juosta.

Pakelkite Silumos punkta.
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

Pritvirtinkite modulj prie montavimo juostos.

Pritvirtinkite modulj prie sienos naudodami montavimo plokstés
angas.

Sumontuokite apsauginj voztuva.

Sumontuokite rutulinius voZtuvus.

Sumontuokite A bloka (C, jeigu tai yra ,Magna”“ siurblys) siurblio
kairéje. Prijunkite E blokas prie A/C bloko, tada prijunkite jj prie
vamzdzio, esancio virs siurblio, spustelédami jj j reikiama padét;.

AQ2322864772871t-LT0103 / LLT42363 © Danfoss | 2024.01 | 7



Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

Sumontuokite B bloka (D, jeigu tai yra ,Magna”“ siurblys) siurblio
desinéje.

Sumontuokite F bloka (G, jei naudojamas V2 voztuvas). Blokas yra
pakabinamas ir jj galima sukti aplink voztuva. Prijunkite bloka prie
B/D ir E bloko.

Sumontuokite J ir H blokus aplink voztuva, kad bty galima valdyti
akumuliacine talpa.

Uzdékite priekinj dangtelj.

8 | © Danfoss | 2024.01
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

4.1.1 Kompaktinio modulio montavimas

Montavimas:

Pakankama erdvé
Uztikrinkite pakankamai vietos aplink Silumos punkta jam
sumontuoti ir techniniam aptarnavimui atlikti.

Padétis

Punkta batina sumontuoti taip, kad bty tinkamai iSdéstyti
komponentai, montavimo angos ir etiketés. Jei punkta norite
iSdéstyti kitaip, susisiekite su tiekéju.

Grezimo darbai

Jei Silumos punktas montuojamas prie sienos, grezimo darbai
atliekami kitoje montavimo plokstés puséje. Prie grindy
montuojami jrenginiai turi atrama.

Zyméjimas
Kiekviena silumos punkto jungtis yra pazymima.

PrieS montuojant:

Valymas ir plovimas
Prie$ montuojant Silumos punkta turi bati nuvalyti ir praplauti visi
jo vamzdziai ir sujungimai.

Priverzimas
Montuojant batina patikrinti visus sujungimus ir, esant reikalui, juos
uzverzti, nes transportavimo metu dél virpesiy gali buti pazeisti.

Nenaudojami sujungimai

Nenaudojami sujungimai ir uzdarymo sklendés turi bati
uzsandarintos kaisciais. Jei reikia istraukti kaiscius, tai gali padaryti
tik jgaliotasis aptarnavimo specialistas.

Montavimas:

Filtras
Filtras gaunamas kartu su punktu. Jis montuojamas pagal schema.
Atminkite, kad filtras gali bati pateikiamas nepriverztas.

Jungtys
Prijungiant prie tinkly gali bati naudojami srieginiai, flansiniai ar
privirinamieji sujungimai.

Montavimo anga.

AQ2322864772871t-LT0103 / LLT42363
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

4.1.2 VirSutinés vamzdziy jungtys

Nuimkite virsutinj bloka.

ISimkite vamzdziy kaiscius, esancius modulio virsuje.

Nuimkite U formos verziklius.

Nuimkite vamzdzius. Kampai ir trisakiai pasukti taip, kad vamzdzius
baty galima prijungti is virsaus.

10 | © Danfoss | 2024.01
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

Sumontuokite vamzdzius. Centrinio Sildymo tiekimo vamzdzius
galima keisti.

g S

17—
§ 1
LG

Uzdékite U formos verziklius.

|statykite vamzdziy kaiscius, esan¢ius modulio apacioje.

Uzdékite virsutinj bloka.

AQ2322864772871t-LT0103 / LLT42363 © Danfoss | 2024.01 | 11



Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

Darifi

4.2 Paleidimas
Netiesioginio Sildymo jjungimas
Pripildymas

1: Pirmas pripildymas
Pildant sistema pirma karta, Silumokaitj reikia létai pildyti vandeniu,
kol bus pasiektas darbinis slégis.

2: Slegio daviklis

Sildymo kontaro slégio daviklis rodo slégj $ildymo sistemoje.
Siekiant iSvengti pavojingy situacijy, batina grieZtai laikytis sio
nurodymo.

3: Tiekimo Zarna

Sildymo grazinimo linijoje jmontuojamas rutulinis voztuvas su
kamsciu. Norint pripildyti sistema, pirmiausiai reikia uzdaryti
rutulinj voztuva, iSimti kamstj ir prijungti tiekimo zarna. Veél
atidarius rutulinj voztuva, galima pradéti sistemos pildyma.

4: ISankstinis slégis

Pildant sistema vandeniu, batina atidzZiai stebéti manometra.
ISsiplétimo indas pateikiamas su i$ anksto nustatytu 0.5 bar slégiu.
Kiekviename 3ilumos punkte iSankstinis slégis priklauso nuo
sistemos galvos (atstumo tarp Zemiausio ir auk3ciausio sistemos
tasko), pvz.:

5: Uzpildymo stabdymas

Sistemos pildymas turi bati stabdomas, jei manometras rodo 1-2
barais didesnj nei iSankstinio slégio nustatyma. Tada reikia uzdaryti
rutulinj voztuva, nuimti Zarng ir jkisti kamstj.

lJjungimas:

1: Siurblio greitis
Pries paleisdami sistema, jjunkite siurblj maksimaliu greiciu.

2: Siurblio jjungimas
Jjunkite siurblj ir Sildyma sistemoje.

3: Uzdaromy voztuvy atidarymas

Jjungiant Sildymo punkta, uzdaromi voztuvai turi bati atviri, o
jrenginys — stebimas. Punkto apZiGros metu turi bati rodoma
tinkama temperatara, slégis, tinkamas Siluminis issiplétimas ir
nebati pratekéjimy. Jei Silumokaitis veikia kaip numatyta, jj galima
nustatyti jprastam naudojimui.

4: Sistemos ventiliavimas
Kai radiatoriai pradés Silti, iSjunkite siurblj ir i$ sistemos isleiskite ora.

5: Siurblio greicio reguliavimas

Nustatykite maziausig siurblio greitj pagal komforto lygj ir elektros
energijos suvartojima.

Dazniausiai siurblio grei¢io reguliavimo mechanizmas nustatomas
vidurinéje padétyje (numatytasis nustatymas). Taciau kai kuriose
grindinio Sildymo arba vieno kontaro sistemose siurblio greicio
reguliavimo mechanizma gali tekti pasukti virSun.

Didesnis siurblio greitis naudojamas tik tuo atveju, jeigu padidéja
sildymo galia.

§

Sujungimy uzverzimas i$ naujo
Prileidus j sistema vandens ir paleidus jg veikti, VISUS sujungimus
batina uzverzti is naujo.

N

Siurblys
Sistemos pripildymo metu siurblj batina isjungti.

Aukstis (m) Slégis (bar)
0-5 0.5
5-10 1.0
10-15 1.5
15-20 2.0

12 | © Danfoss | 2024.01
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

Grindinis Sildymas:

Siurblio stabdymo funkcija

Jei Silumos punktas naudojamas kartu su grindiniu Sildymu,
cirkuliacinj siurblj reikia prijungti prie siurblio stabdymo funkcijos,
esancios grindinio Sildymo reguliatoriuje. Siurblj batina sustabdyti,
jei uzdaromi visi grindinio Sildymo kontdrai.

Garantija

Jei to padaryti nejmanoma, srauta reikia nukreipti per apvado
vamzdj. To nepadarius, siurblys gali sugesti ir garantija bus
anuliuota.

Veikimas vasaros laikotarpiu:

Siurblio iSjungimas
Vasaros laikotarpiu cirkuliacinj siurblj reikia iSjungti, o Sildymo
padavimo linijoje esancius uzdaromus voztuvus — uzdaryti.

Siurblio jjungimas dukart per savaite

Vasaros metu rekomenduojama karta per ménesj 2 minutéms
jjungti cirkuliacinj siurblj; Sildymo sistemos padavimo kontaro
voztuvas turi likti uzdarytas.

Elektroninis reguliatorius
Daugelis elektroniniy reguliatoriy jjungia siurblj automatiskai (zr.
gamintojo nurodymus).

AQ2322864772871t-LT0103 / LLT42363
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

Darifi

4.3 Elektrinis sujungimas

Pries jungdami elektros laidus, atminkite:

Saugaus darbo reikalavimai
Perskaitykite reikiamas saugos pastaby dalis.

230V
Silumos punktas turi bati prijungtas prie 230 V kintamos srovés
tinklo ir jZemintas.

Potencialo prijungimas

Prijungti potenciala reikia laikantis 60364-4-41:2007 ir

IEC 60364-5-54:2011 reikalavimuy.

Prijungimo vieta montavimo plokstelés apatiniame desiniajame
kampe pazyméta jzeminimo simboliu.

Atjungimas
Silumos punktas turi bati prijungtas taip, kad jj baty galima atjungti
prireikus remontuoti.

Lauko temperatiros jutiklis

Lauko temperataros jutikliai turi bati sumontuoti taip, kad
jy nepasiekty tiesioginiai saulés spinduliai. Jie neturéty bati
montuojami Salia dury, langy ir oro ventiliacijos anguy.

Lauko temperataros jutiklis turi bati prijungtas prie galinio bloko
ir valdomas elektroniniu badu.

§

lgaliotasis elektros specialistas

Elektrinius sujungimus gali montuoti tik jgaliotasis elektros
specialistas.

Vietos standartai
Elektriniai sujungimai turi bati jungiami laikantis dabartiniy
reikalavimy ir vietos standarty.

14 | © Danfoss | 2024.01
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

5.0 Konstrukcija

5.1 Konstrukcija

'm/"

oo

(.~

o }'LJ

Jusy Silumos punktas gali atrodyti kiek kitaip nei parodyta.

Konstrukcijos aprasymas

A Silumokaitis, $ 14
F  Elektroninis valdiklis 18
1 Rutulinis voZtuvas 19
4 Apsauginis voztuvas, Sildymas 20
9  Filtras 23
10 Cirkuliacinis siurblys 25

Jutiklio gilzé, Silumos skaitiklis
Termometras

Pavirsiaus jutiklis

Pripildymo / iSleidimo voztuvas
Rutulinis voztuvas

Manometras su rutuliniu voztuvu

26
27
30

31
48

Slégio daviklis, Sildymas

Pavara

Srauto reguliatorius su integruotu
reguliavimo voztuvu

Slégio perkrycio reguliatorius
Nuorintojas, rankinis

AQ2322864772871t-LT0103 / LLT42363
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

5.2 Schema

5.2.1 ,Termix Compact 28 VX-FI” schemos diagrama
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Jasy silumos punktas gali atrodyti kiek kitaip nei parodyta schemoje.

Schemos aprasymas

A Silumokaitis, $ 14 Jutiklio gilzé, Silumos skaitiklis

F  Elektroninis valdiklis 16 Lauko temperatiros jutiklis

1 Rutulinis voztuvas 18 Termometras

4 Apsauginis voZtuvas 19 Pavirsiaus jutiklis

9  Filtras 20 Pripildymo / isleidimo voztuvas

10 Cirkuliacinis siurblys 24 Tiekiamas neprijungtas prie jrenginio

25
26
27
30
48

Manometras su rutuliniu voZtuvu

Manometras

Pavara

Srauto reguliatorius su integruotu reguliavimo voztuvu
Nuorintojas, rankinis
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

Danifi

5.2.2 ,Termix Compact 28 VX-FI“ schemos diagrama su sumontuotu akumuliacinés talpos reguliavimu
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Jasy silumos punktas gali atrodyti kiek kitaip nei parodyta schemoje.

Schemos aprasymas

A Silumokaitis, S 10 Cirkuliacinis siurblys 25
E  Karsto vandens akumuliacine 11 Buitinio karsto vandens siurblys 26
talpa su Silumokaiciu 14 Jutiklio gilzé, Silumos skaitiklis 27
F  Elektroninis valdiklis 16 Lauko temperatiros jutiklis 29
L  Pristatymo apimtis 18 Termometras 30
1 Rutulinis voZtuvas 19 Pavirsiaus jutiklis
2 Atskiras atbulinis voZtuvas 20 Pripildymo / isleidimo voZtuvas 31
4 Apsauginis voZtuvas 23 Rutulinis voZtuvas 44
9 Filtras 24 Tiekiamas neprijungtas prie jrenginio 48

t/v tiekimo linija:
CS grazinimas:
Silumos tiekimas:
Silumos grazinimas:
TTL:

TGL:

KV:

KVC:

Sv:

5.2.3 Techniniai par

Nominalus slégis:

Centralizuotas Silumos tiekimas
Centralizuoto Sildymo grazinimas
Silumos tiekimas

Sildymo grjztama linija

Tiekimo j talpa linija

I$ talpos grjztama linija

Kars$tas vanduo buitinéms reikméms
Karsto vandens cirkuliacija

Saltas vanduo buitinéms reikméms

ametrai

PN 16

Maks. CS tiekiamo srauto temperatira: 110 °C
Lituojama medziaga (HEX): Varis

Silumokai¢io bandomasis slégis: 30 bary

Triuk$mo lygis:

<55dB

Manometras su rutuliniu voztuvu
Manometras

Pavara

Dviejy eigy reguliuojamas voztuvas su pavara
Srauto reguliatorius su integruotu
reguliavimo voztuvu

Slégio perkrycio reguliatorius

Panardinamas jutiklis

Nuorintojas, rankinis
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

6.0 Reguliatoriai

6.1 Sildymo kontiras
6.1.1 Slégio perkrycio reguliatoriaus

Slégio perkrycio reguliatorius sumazina slégio svyravimus,
kylancius centrinio Sildymo tinkle. Taciau darbinis slégis sildymo
punkte islieka stabilus.

6.1.2 Srauto reguliatorius su integruotu reguliavimo voztuvu

Reguliatorius yra tiesioginio veikimo srauto reguliatorius su
integruotu reguliavimo voztuvu. Reguliatorius uzdaromas, kai
virsijamas didZiausias nustatytas srautas. Jj galima naudoti kartu
su ,Danfoss” elektros pavaromis su saugos funkcija arba be jos.
Variklj su grjztamaja spyruokle galima naudoti kaip saugos funkcija
nutrokus maitinimui.

6.1.3 Elektrinis dvieigis reguliuojamas voztuvas

Pavaros su apsaugine funkcija arba be jos gaminamos trijy padéciy
reguliatoriams. Pavaras su grjztamaja spyruokle galima naudoti
atbuliniam voZztuvo uzdarymui, nutrakus maitinimui.

18 | © Danfoss | 2024.01
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

6.1.4 Elektroninis valdymas

Silumos punktai su elektroniniu valdymu turi bati nustatyti laikantis

gamintojo nurodymu. e ——
Patalpose, kuriy temperatara valdoma radiatoriy termostatais, e

rekomenduojama termostatais nustatyti maksimalig kiekvieno =
kambario temperatira. >

6.1.5 Lauko temperaturos jutiklis

Lauko temperataros jutikliai turi bati sumontuoti taip, kad jy
nepasiekty tiesioginiai saulés spinduliai. Negalima jy montuoti
salia dury, langy ir oro ventiliacijos anguy.

Qutdoor sensor

6.1.6 Cirkuliacinis siurblys

UPML, UPMXL cirkuliaciniai siurbliai skirti palaikyti skyscio
cirkuliacija Sildymo sistemose su kintamais srautais. Jie viduje
kontroliuojami naudojant tris proporcinio slégio kreives ir tris
nuolatinio slégio / galios kreives, pasirenkamas naudojant vartotojo
s3saja.

Paruosta EuP 2015.

MAGNAS3 cirkuliaciniai siurbliai skirti palaikyti skyscio cirkuliacijg
sildymo sistemose su kintamais srautais, kai pageidaujama
optimizuoti siurblio efektyvuma taip mazinant islaidas energijai.

Paruosta EuP 2015.

N
NSO:ICINI'IUD
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

6.1.7 Grundfos UPML / UPMXL instrukcijos

] ]
I
(1]
L]

I

LA
I

¥l

"

=
PN

!

Settings
saved

PP = proporcinis slégis (daznai mirksi)
CP = nuolatinis slégis (retai mirksi)

6.1.8 Sildymo manometras

Sildymo manometras rodo slégj sildymo sistemoje.
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

6.2 Kita informacija
6.2.1 Apsauginis voztuvas

Apsauginio voztuvo tikslas — apsaugoti Silumos punkta nuo per
didelio slégio.

Apsauginio voztuvo drenazinis vamzdelis neturi bati uzaklintas.
Drenazinio vamzdelio i$éjimo anga turi bati tokioje padétyje, kad
vanduo galéty nutekéti i$ apsauginio voztuvo ir pats vandens
nutekéjimas baty saugus.

Apsauginius voztuvus rekomenduojama tikrinti kas 6 ménesius. Tai
atliekama pasukant voztuva nurodyta kryptimi.

6.2.2 Filtras

Filtrus turi reguliariai valyti jgaliotieji specialistai. Valymo daznumas
priklauso nuo veikimo salygy ir gamintojo nurodymu.

AQ2322864772871t-LT0103 / LLT42363
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

6.2.3 Tvirtinimo detalé

Silumos punkte yra fitingai energijos skaitikliui montuoti.
Energijos skaitikliy montavimas

1: Uzdarykite rutulinius voztuvus
Jei sistemoje yra vandens, uzdarykite rutulinius voZtuvus, esancius
centrinio Sildymo padavimo ir grazinimo kontaruose.

2: Atlaisvinkite verzles
Atlaisvinkite intarpg laikancias verZles.

3: Nuimkite intarpa
Nuimkite intarpa ir pakeiskite jj energijos skaitikliu. Nepamirskite
uzdéti tarpiniy.

4: Uzverzkite jungtis
Sumontave energijos skaitiklj, patikrinkite ir uzverzkite visus
srieginius sujungimus.

Jutiklio gilzé, energijos skaitiklis
Energijos skaitikliy jutikliai montuojami jutiklio gilzése.

‘ PASSTYRKKE
W O 65 Mv O 0wy O e2mm (I

O 98MM O 110 MM
Bissi o B8
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

Danifi

6.3 Priezilra

Neskaitant nustatyty patikry, Silumos punkta batina Siek tiek
priziaréti. Rekomenduojama reguliariais intervalais fiksuoti
energijos skaitiklio rodmenis ir juos uzsiradyti.

Be to, rekomenduojama nuolat tikrinti Silumos punkta pagal Siuos
nurodymus:

Filtrai
Filtry valymas.

Skaitikliai
Visy veikianciy parametry, pvz., skaitiklio rodmeny, tikrinimas.

Temperataros
Visy temperataros rodmeny tikrinimas, jskaitant centrinio sildymo
padavimo kontaro temperatirg ir K/V temperatira.

Jungtys
Visy sujungimy tikrinimas dél pralaidumo.

Apsauginiai voztuvai
Apsauginio voztuvo veikimas turi bati tikrinamas pasukant jo
antgalj j nurodyta puse.

Védinimas
Tikrinama, ar sistema kruops¢iai ventiliuojama.

Patikros turi bati atliekamos maziausiai kas dvejus metus.
Atsargines dalis galima uzsakyti i$ ,Danfoss”. Nepamirskite, kad

kiekvienoje uzklausoje turi bati nurodytas $ilumos punkto serijos
numeris.

A

Tik jgaliotasis personalas

Montavimo, paleidimo ir techninio aptarnavimo darbus turi atlikti tik
kvalifikuotas jgaliotasis personalas.
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

7.0 Gedimy nustatymas

7.1 Bendryjy gedimy nustatymas

Jei atsirado veikimo trukdziy, prie$ pradedant i$ esmés ieSkoti
gedimy reikéty patikrinti pagrindines funkcijas:

+ Silumos punktas prijungtas prie elektros tinklo;

+ sietas, sumontuotas sildymo sistemos tiekimo linijoje, yra
Svarus;

+ tiekiamo Silumnesio temperatdra j centrinio Sildymo sistema
atitinka projektine;

+ slégio perkrytis Silumos tiekimo sistemoje yra lygus normaliam
arba uz jj didesnis — jeigu kyla abejoniy, kreipkités j punkta
aptarnaujantj personala;

+ sistemos slégis — patikrinkite Sildymo sistemos slégio daviklj.

s

Tik jgaliotasis personalas

Montavimo, paleidimo ir techninio aptarnavimo darbus turi atlikti tik
kvalifikuotas jgaliotasis personalas.
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

7.2 Gedimy nustatymas Sildymo sistemoje

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Per mazai arba néra Silumos.

UzZsineses filtras Sildymo vandens tiekimo
linijoje ar Sildymo kontare (radiatoriy
kontare).

ISvalykite anga / filtrg (-us).

Uzsikimses sildymo vandens kontare
esancio energijos skaitiklio filtras.

ISvalykite filtrg (pasitare su Siluma
tiekiancios jmonés operatoriumi).

Netinkamas arba blogai reguliuojamas
slégiy perkrytis.

Patikrinkite slégio perkryc¢io reguliatoriaus
veikima, jei reikia, iSvalykite voZtuva.

Sugedes jutiklis arba yra uzsikimses
reguliavimo voZtuvas.

Patikrinkite voZtuva, jei reikia, iSvalykite jj.

Automatinio reguliavimo problema; blogai
nustatytas arba sugedes, galimas dinges
maitinimas

Patikrinkite, ar gerai nustatytas
reguliatoriaus veikimas, zr. atskira
instrukcija. Patikrinkite, ar yra maitinimas.
Laikinai nustatykite rankinj darbo rezima,
zr. automatinio reguliavimo instrukcija.

Neveikia siurblys

Patikrinkite siurblj, jsitikinkite, kad esant
maitinimui jis veikia. Patikrinkite, ar
néra oro siurblio korpuse, Zr. siurblio
aptarnavimo instrukcija.

Siurblys nustatytas per mazu darbiniu
greiciu

Nustatykite didesnj siurblio darbinj greit;.

Slégio nuostoliai — radiatorinio
Sildymo konture slégis yra mazesnis
nei rekomenduojamas darbinis slégis.

Papildykite sistema vandeniu ir patikrinkite
iSsiplétimo indo veikima.

Sistemoje yra oro.

Kruopsciai iSleiskite ora i$ sistemos.

Nustatyta per Zema vandens temperatdros
grazinimo konture riba.

Pataisykite pagal instrukcijas.

Sugede radiatoriaus voztuvai.

Patikrinkite, pakeiskite.

Netolygus Silumos paskirstymas pastate dél
neteisingai nustatyty balansavimo voztuvy
arba jy nebuvimo.

Sureguliuokite / sumontuokite
balansavimo voztuvus.

Per siauras j Silumos punktg vedantis
vamzdis arba per ilga atSaka.

Patikrinkite vamzdzio diametra.

Netolygus Silumos padavimas

Sistemoje yra oro

Kruop$¢iai isleiskite ora i sistemos.

Per auksta paduodama t/v temperatira

Neteisingai nustatytas termostatas arba
blogai veikia automatinis reguliavimas.

Nustatykite automatinj reguliavima, zr.
instrukcija.

Sugedes reguliatorius. Reguliatorius dirba
kitaip nei nurodyta instrukcijoje.

Kreipkités j gamintojg arba pakeiskite
reguliatoriy.

Sugedes jutiklis.

Pakeiskite termostata arba tik jutikl].

Per Zzema termofikacinio vandens
temperatura.

Neteisingai nustatytas automatinis
reguliavimas.

Nustatykite automatinj reguliavima, Zr.
instrukcija.

Sugedes reguliatorius. Reguliatorius veikia
kitaip nei nurodyta instrukcijoje.

Kreipkités | gamintojg arba pakeiskite
reguliatoriy.

Sugedes jutiklis.

Pakeiskite termostatg arba tik jutiklj.

Neteisingai parinkta vieta / neteisingai
sumontuotas lauko temperataros jutiklis.

Pakoreguokite lauko temperataros jutiklio
vieta.

Uzsineses filtras.

ISvalykite sklende / filtra.
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Darifi

Per auksta termofikacinio vandens grjztama
temperatura.

Per mazas Siluma atiduodantis pavirsius /
per mazi radiatoriai, palyginti su pastato
Silumos poreikiu.

Padidinkite bendra Silumga atiduodant;j
pavirsiy.

Prastas Silumga atiduodancio pavirSiaus
iSnaudojimas. Sugedes jutiklis.

Jsitikinkite, kad Siluma atiduoda visas tam
skirtas pavirsius. Rekomenduojama visiskai
atidaryti radiatoriy termostatus. Aukstesné
temperatara virSutinéje radiatoriaus dalyje
ir zemesné apatinéje rodo, kad sistema
funkcionuoja gerai. Labai svarbu, kad
srauto j radiatorius temperatara buty kaip
galima Zemesné, bet ir uztikrintos komforto

salygos.

Sistema sudaryta i$ vieno vamzdzio
kontdro.

Sistema turéty bati su elektroniniais
reguliatoriais ir turéti temperataros
grazinimo konture jutiklius.

Per didelis siurblio slégis.

Nustatykite Zemesnj siurblio slég.

Sistemoje yra oro.

ISleiskite org i$ sistemos.

Sugedes (-e) arba neteisingai sumontuotas
(-i) radiatoriaus voztuvas (-ai). Vieno
vamzdzio kontdro sistemoms reikia
specialiy voztuvy, skirty vieno vamzdzio
radiatoriui.

Patikrinkite, sumontuokite, pakeiskite.

UzZsineses reguliuojamas voztuvas arba
slégio perkrycio reguliatorius.

Patikrinkite, iSvalykite.

Sugedes reguliuojamas voztuvas, jutiklis
arba automatinis reguliatorius.

Patikrinkite, pakeiskite.

Neteisingai nustatytas elektroninis
reguliatorius.

Pataisykite pagal instrukcijas.

Sistema skleidzia triukSma.

Per didelis siurblio slégis.

Nustatykite Zemesnj siurblio slégj.

Per didelis karstis.

Sugedes reguliuojamas voztuvas, jutiklis
arba elektroninis reguliatorius.

Patikrinkite, pakeiskite.
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Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

7.3 Sunaikinimas

Utilizavimo pranesimas

Simbolis ant gaminio nurodo, kad jo negalima utilizuoti
kaip buitiniy atlieky.

Jis turi bati perduotas pagal galiojancia grazinimo
procedurg, taikoma elektros ir elektronikos jrangos
perdirbimui.

Utilizuokite gaminj Siam tikslui skirtais badais.

Laikykités vietiniy ir Siuo mety galiojanciy teisés
akty ir reglamentuy.
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8.0 Deklaracija

8.1 Atitikties deklaracija

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVRnr: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Danfoss A/S

Danfoss District Energy Division

Declares under our sole responsibility that the:

Product category: Small substations
Type designations:
BTD VMTD mini mix KST-I One Solar A+/B+
o18: | up BVX VMTD mix KST-M One Solar Mixing l-oop :
BV VMTD F mix KST-L FLS Measuring Unit
VX VVX BL
€28: | CS28HD CS 28 BV CS 28 VMTD CS28VX CS 28 VVX CS 28 BL
C€32: | CS32HD CS32BV CS 32 VMTD CS32VX CS32VVX CS28BL
C40: | CS40HD CS 40 BV CS 40 VMTD CS 40 VX €S 40 VVX CS 40 BL

Covered by this declaration is in conformity with the following directives, standards or other normative
documents, provided that the product is used in accordance with our instructions.

Machinery Directive 2006 /42 /EC EMC Directive - 2014 /30/EU
ENISO 12100:2011 EN 61000-6-1:2007

Safety of machinery - General principles for design ~ Risk Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-1:

assessment and risk reduction Generic standards - Immunity residential, commercial and

light-industrial environments
EN 60204-1:2018

Safety of machinery - Electrical equipment of machines — EN 61000-6-2:2005
Part 1: General requirements Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2:

Generic standards - Immunity for industrial environments
RoHS Directive 2011/65/EU

Including amendment 2015/863 EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
ENIEC63000:2018 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-3:
Technical documentation for the assessment of electrical Generic standards - Emission standard for residential,
and electronic products with respect to the restriction of commercial and light-industrial environments
hazardous substances.
Date: Issued by: Date: Approved by:
20210720 / /@ % 20210720 % (‘
Place of issue: C M\S 6' A %gﬁ Place of issue: N \ A .
DK-7451 Sunds Signature: DK-7451 Sunds ignature:
Name: Claus G. Mortensen Name: Karina Friis Skov
Title: Quality Manager Title: Director, Engineering

Danfoss only vouches for the correciness of the English version of this declaration. In the event of the declaration being translated into any other
language, the translator concerned shall be liable for the correctness of the translation

ID No:  LUK30002 Revision No: 01 Pagelof1
This doc. is ranaged by 50080577
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0 kategorija su elektros jranga

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Danija
CVRnr.: 2016 57 15

Tel. +45 7488 2222

Faks. +45 7449 0949
Danfoss A/S
Danfoss District Energy skyrius
Atsakingai pareiSkiame, kad
Produkto kategorija: Mazieji Silumos punktai
Tipo paskirtys
BTD VMTD mini mix KST-1 One Solar A+/B+
BVX VMTD mix KST-M One Solar Mai$ymo konttiras
@18: | HD Matavimo
BV VMTD F mix KST-L L jrenginys
VX VVX BL
C28: | CS28HD CS 28 BV CS 28 VMTD CS28VX CS 28 VVX CS 28 BL
C32: | CS32HD CS32BV CS 32 VMTD CS32VX CS32VVX CS 28 BL
C40: | CS40 HD CS40 BV CS 40 VMTD CS40 VX CS 40 VVX CS 40 BL

Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka toliau i$vardytas direktyvas, standartus arba kitus normatyvinius
dokumentus, jei gaminys naudojamas laikantis musy instrukcijy.

Masiny direktyva 2006/42/EB EMC direktyva - 2014/30/ES

ENIS0 12100:2011 EN 61000-6-1:2007

Masiny sauga - Bendrieji projektavimo principai - Rizikos Elektromagnetinis suderinamumas (EMC) - 6-1 dalis:
[vertinimas ir rizikos maZinimas Bendrieji standartai - Atsparumas gyvenamojoje,

komercinéje ir lengvosios pramonés aplinkoje
EN 60204-1:2018

Masiny sauga - Masiny elektros jranga — 1 dalis: Bendrieji EN 61000-6-2:2005
reikalavimai Elektromagnetinis suderinamumas (EMC) - 6-2 dalis:

) Bendrieji standartai - atsparumas pramoneés aplinkose
RoHS direktyva 2011/65/ES

Iskaitant pakeitima 2015/863 EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
ENIEC 63000:2018 Elektromagnetinis suderinamumas (EMC) - 6-3 dalis:
Techniniai dokumentai, skirti elektros ir elektronikos Bendrieji standartai - emisijos standartas gyvenamosiose,

gaminiy vertinimui pavojingy medziagy ribojimo pozitiriu. komercinése ir lengvosios pramonés aplinkose

Data: I3daveé: Data: Patvirtino:

20210720 2021.07.20

I3davimo vieta: Fa g I3davimo vieta: Ence

DK-7451 Sunds Parasas: DK-7451 Sunds Parasas:
Vardas ir pavardé: Claus G. Vardas ir pavardeé: Karina Friis Skov
Mortensen Pareigos: InZinerijos direktorius

,Danfoss” uztikrina tik sios deklaracijos versija angly kalba. Jei deklaracija idverciama j bet kurig kita kalba, uz vertimo teisinguma atsakingas atitinkamas
vertéjas

IDNr:  LUK30002 Redakcijos Nr. 01 Ipslis1
$j dok. tvarko 50080577
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ENGINEERING
TOMORROW

Naudojimo vadovas Termix Compact 28 VX-FI

Danfoss UAB
Climate Solutions « danfoss.It « +370 5 210 5740 - klientucentras.lt@danfoss.com

Bet kokia informacija, jskaitant, be kita ko, informacija apie gaminio pasirinkima, pritaikyma ar naudojima, produkto dizaina, svorj, matmenis, talpa ar kitus techninius duomenis, aprasytus naudojimo
instrukcijose, kataloguose, reklamose ir kt., pateikiama rastu, Zodziu, elektronine forma, internete ar parsisiun¢iama, laikoma informacinio pobadzio ir yra privaloma tik tuo atveju ir tik tiek, kiek ji aiskiai
nurodyta prie sandorio kainos ar uzsakymo patvirtinime. ,Danfoss” neprisiima atsakomybés dél galimy klaidy, esan¢iy kataloguose, brosiurose, vaizdo jrasuose ir kituose leidiniuose.

»Danfoss” pasilieka teisg keisti savo gaminius be jspéjimo, taip pat ir uzsakytus, bet nepristatytus gaminius, su salyga, kad Siuos pakeitimus galima jgyvendinti nekei¢iant gaminio formos, pritaikymo ar

funkcijy.
Visi leidinyje paminéti prekiy zenklai yra ,Danfoss A/S” arba ,Danfoss” grupés jmoniy nuosavybé. ,Danfoss” ir ,Danfoss” logotipas yra ,Danfoss A/S” nuosavybé. Visos teisés saugomos.
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